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YUSUF ve ZULEYHA

suf u Zeltha, haz. Zuhal Kilttral, hazirla-
yanin girisi, s. V, VI). Ardindan Kemalpa-
sazade’'nin Molla Cami'nin etkisinde yaz-
digt 7777 beyitlik eseri (Yasuf u Zeliha,
haz. Mustafa Demirel, hazirlayanin girisi,
s. XXI, XXXV), Taglicall Yahy&d'nin Hamdul-
lah Hamdi'yi 6rnek alip nazmettigi 5179
beyitlik basarili mesnevisi (nsr. Mehmed
Cavusoglu, Istanbul 1979), Gubari'nin ya-
Iin bir Turkge ile kaleme aldigi 2106 beyit-
lik eseriyle Hamidizade Celili'nin mesne-
visi gelir (Levend, TDAY Belleten 1967, s.
99). XVII. yizyllda bu alanda Bursali He-
vai Mustafa, Zihni Abduddelil ve Rif*ati Ab-
dulhay efendilerin adi zikredilebilir (Le-
vend, Ttirk Edebiyatt Tarihi, 1, 128). XVII.
ylzylldan sonra yazilan mesneviler eski-
leri kadar basarili degildir; bunlardan Kép-
rilizéde Esad Pasa, Molla Hasan, Ahme-
di-i AmidP'nin eserleri sayilabilir. Ayni dé-
nemde Turkmen sahasinda NevrGzi'nin
Yasuf u Ziileyha'st (7670 beyit) sevile-
rek okunmustur. Eserde mesnevi diginda
farkll nazim sekKillerinde siirler de vardir.
XIX. ylzyilda Taib'in Ydasuf u Ziileyha'st
yirmi sekiz gazel ve dért murabba ila-
vesiyle 2488 beyte ¢cikmis (Goniil Ayan,
Osm.Ar., sy. 26 [2005], s. 76), Ateszade
Mehmed izzet Pasa’nin eseri ise yarim
kalmustir. Mensur Yasuf ve Zileyha yazan-
lar arasinda Celélzade Mustafa Celebi, Ga-
latali Mehmed b. ibrahim, Altiparmak
Mehmed Efendi’nin isimleri zikredilir (Kav-
ruk, s. 64). Dogrudan basilarak ¢ogaltilan
ilk Yasuf ve Zileyha kitabi Stleyman Tev-
fik'e aittir (Istanbul 1331).

Bibliyografyada yer alanlar diginda ce-
sitli incelemelerle birlikte yayimlanan Y0-
suf ve Ziileyha mesnevileri sunlardir: Deh-
ri Dilgin, Seyyad Hamza, Yusuf ve Zeli-
ha (Istanbul 1946); Hamdullah Hamdi’-
nin Yasuf ve Zeliha Mesnevisi (Giris,
Metin, Inceleme ve Tipkibasim, haz. Zeh-
ra Oztiirk, I-1I, Cambridge 2001); Diyarba-
kirlt Ahmedi, Yasuf u Ziileyhd: Incele-
me, Metin, Dizin, Sézliik (haz. idris Ka-
dioglu, Malatya 2005): Oznur Tuba Aktas,
Koépriiliizade Esad Pasa’nin Terceme-i
Yisuf u Ziileyhd Adli Eserinin Bilim-
sel Yayini ile Eserin Sekil ve Muhteva
Bakimindan Incelenmesi (yiiksek lisans
tezi, 2006, Mimar Sinan Giizel Sanatlar
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii);
Ibrahim Tas, Yusuf ve Zeliha (istanbul
2008); Melike Goékcan Turkdogan, Klasik
Tiirk Edebiyatinda Yusuf u Ziileyha
Mesnevileri Uzerine Mukayeseli Bir
Calisma (doktora tezi, 2008, Atatiirk Uni-
versitesi Sosyal Bilimler Enstittisii); Oflu
Bilal Efendi, Kissa-i Yusuf u Zeliha (haz.
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Muhammet Kuzubas, istanbul 2010). Bu
mesnevi Uzerine yazilmis ¢cok sayida tez,
kitap, makale ve bildiri Hanife Koncu ta-
rafindan bir makalede toplanmustir (bk.
bibl.). YGsuf ve Zileyhd modern Tlrk ede-
biyatinin da konulari arasinda yer almis,
bu hususta manzum ve mensur c¢esitli
eserler yazilmigtir. Bunlardan bazilari sun-
lardir: Nazan Bekiroglu, Kalbin Ustiinde
Titreyen Htiziin: Yusuf ile Ziileyha (ro-
man, istanbul 2000); Melek Ozlem Sezer,
Yusuf ile Zeliha (manzum, istanbul 2011);
Nurullah Cetin, Yeni Ttirk Sairinin Yu-
suf ile Ziileyha Hikdyesi Duyarligi (in-
celeme, Ankara 2004).
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M Hanire Koncu

0O FARS EDEBIYATI. Dini kaynakli bir
Dogu edebiyati Urlni olan Yasuf ve Zu-
leyh& mesnevisi Fars edebiyatinda da is-
lenen konulardan biridir. Farsca eserler-
de YOsuf ve Zlleyhé hikayesine yapilan
telmih ve atiflar ilk defa X. ylzyilda Fer-
ruhi-i Sistani, Muncik-i Tirmizi ve Eba Ha-
nife iskafi gibi sebk-i Horasan gairlerinin
methiyelerinde gorulir. Yasuf’un ve diger
kahramanlarin bagindan gecenler, sairle-
rin kendi zamanlarindaki bazi olaylar ve
Kisilerle iliskilendirilmig, bdylece anlatim
zenginligi saglanmistir. XI. ylzyil sairlerin-
den Katran-1 Tebrizi'nin divaninda bu hika-
yeye yirmiden fazla atif yapilmig, Nasir-1
Huisrev, Hakani-i Sirvani ve Nizami-i Gen-
cevi gibi sairler siirlerinde hikayeye sem-
bolik yaklagimlarla yeni bir anlatim kazan-
dirmistir. Mesela Nasir-1 Hisrev bir siirin-
de, Yasuf'un duasiyla Zileyh&'nin gencli-
ginin geri gelmesini kis mevsiminden son-
ra baharin tekrar canlanmasina benzet-
misg, bagka bir yerde kendi siirinin etkisi-
ni Yasuf'un duasiyla kiyaslayip Farsca’nin
bu sayede hayat buldugunu séylemistir.
Hékani-i Sirvani de hikdyenin farkl yonle-
rine atifta bulunmustur. Ornek olarak Ha-
fiz-1 Sirézi'nin, “Kaybolan Ydsuf Ken‘an’a
geri donecek Uzilme / Hizin kulUbesi bir
gln gulsene doénecek Uzilme” beytiyle Ga-
ni'nin, “Ey Gani! Ken‘an’daki yasli adamin
(Ya'kub) karanlik giiniine bak ki onun goz-
lerinin nuru Zileyha'nin gézlerini aydin-
latt1” beyti anilabilir (M. Ecmel Han, 1X/4
[1958], s. 20). YOsuf ve Zileyhd'ya ait sem-
bollerin dinf giir tirinde daha ¢ok kulla-
nildidt gérilmektedir. Senai ve Feridliddin
Attér gibi mutasavvif sairler eserlerinde
hikéyedeki sahra, kuyu, zindan, Misir ve
Zileyha gibi kavramlara tasavvufla ilgili
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mecazi ve sembolik anlamlar yuklemistir.
Sairler, cesitli edebi kurgular da ekleye-
rek Kur’an’'daki bu kissa etrafinda bircok
manzum eser meydana getirmislerdir.
Fars edebiyatinda YUsuf ve Zileyhé hika-
yesinin mustakil bir eserde ele alinmasi
islam sonrasi Fars siirinin ilk dénemlerine
kadar uzanir. Arastirmalarda kirk iki adet
Farsca manzum YUsuf ve Zuleyha yazildi-
d1 tesbit edilmistir.

Firdevsi'ye (6. 411/1020 [?]) nisbet edi-
len Yasuf ve Zileyh& mesnevisi bu hika-
yelerin en eskisidir. Ancak mesnevinin Fir-
devsi'ye ait olup olmadigi konusunda ihti-
1&f vardir. Lutf Ali Beg Azer, Riza Kuli Han
Hidayet ve Edward G. Browne gibi yazar-
larla eseri terciime edenler onun Firdev-
si'ye aidiyetini ileri sirerken Miicteba Mi-
novi ve Said-i Nefisi gibi arastirmacilar
Firdevsi'ye nisbetini stipheyle karsilamak-
tadrr. ik defa Alman sarkiyatcisi Carl Her-
mann Ethé’nin bulup yayimladig: eseri
(Oxford 1908; nsr. Hiiseyin Muhammed-
z&de Siddik, Tahran 1368 hs.) Baron Ot-
tokar de Schlechta Wssehrd manzum ola-
rak Almanca'ya cevirmistir (Viyana 1889).
ingilizce'ye de iki terciimesi yapilmustir.
6500-9000 beyit arasinda degisen versi-
yonlari bulunan mesnevinin mukaddime-
sinde sair kendisinden énce YUsuf ve Zi-
leyhéa mesnevisi yazan Ebi’l-Mueyyed-i Bel-
hi (IV/X. yiizy1l) ve Bahtiyari adli sairlerin
adini zikreder. Bunlarin eserleri guinimu-
ze ulasmamustir. Farsca manzum YUsuf ve
Zuleyha hikayesinin ginimuze kadar ge-
len en 6nemli versiyonu Abdurrahman-i
Camfye aittir. Cdmi'nin Heft Evreng’de-
ki yedi parcadan biri olan Yisuf u Ziiley-
ha mesnevisi bu hiké@yenin Fars edebi-
yatindaki en meshur érnegidir. Mesnevi,
Heft Evreng icinde (nsr. Murtaza Miider-
ris-i Gilani, Tahran 1337 hs.), ayrica mus-
takil olarak bir¢cok defa basiimistir (nsr.
Nadir Vezinp(r, Tahran 2536 ss.). Mesne-
vinin Turkiye kitlphanelerinde bircok nus-
hasinin bulunmasi Turk sairlerinin Molla
Camfi'den cok etkilendiklerini géstermek-
tedir. Nitekim XV. ytizyllda Hamdullah Ham-
di ve XVI. ylzyllda Gubari Abdurrahman
bu esere nazire yazmig, Karamanli sairler-
den Kami Mehmed ve Ateszade Mehmed
[zzet Pasa tarafindan manzum terciime-
leri yapilmustir. Cami'nin mesnevisini V. E.
von Rosenzweig Almanca'ya (Vienne 1824),
Ralph T. H. Grifrith (London 1882) ve A.
Rogers (London 1889) ingilizce’ye, Fran-
cesco Cimmino Italyanca'ya (Napoli 1899),
Auguste Bricteux Fransizca'ya (Paris 1927)
cevirmistir.

Molla Ferruh Huseyin Nazim Herevi'nin
4500 beyitlik Yasuf u Ziileyha'si (Leknev

1286; Taskent 1322) Cami'nin bir taklidi-
dir. Lutf Ali Beg'in Yisuf u Ziileyhd mes-
nevisi yaklasik 8000 beyittir (yazma niis-
hast icin bk. Abdiirresil Hayyampdr, sy.
48 [1338 hs.|, s. 43). Cami’'den sonra yazi-
lan YQsuf ve Zileyha hikayelerinde oldu-
gu gibi bu hikdyede de Cami ile benzer-
likler hayli fazladir. ilk mesnevilerden biri
de Mes'0d-i Kimi'nin Yasuf u Ziileyhda'-
sidir (nsr. Ali Al-i Dav(d, Tahran 1369 hs.,
1380 hs.). Su‘le-i Gulpayigani'nin 5000, Cev-
heri-yi Tebrizi'nin 1321, Sihab-1 Tlrsizi'nin
1100 beyit olan mesnevileri ginimuze
ulasmustir (digerleri icin bk. M. Emin Ze-
vari — Hasan Zilfikari, s. 40-42). Kaynak-
larda A‘'mak-1 Buhari, Mes‘(d-i Herevi,
Azer-i Tasi, Tezhari-yi Ebheri, Miici-yi Be-
dahsani, Salim-i Tebrizi, Evhadiddin-i
Belyani, Nami-yi isfahani, Sevket-i Ka-
car, Hazik-1 Herevi, Nazim-1 Herevi ve Ka-
tib-i Belhi’'nin Yasuf ve Zileyha'yla ilgili
calismalari oldugu kaydedilmekle birlikte
bunlarin zamanimiza kadar gelip gelme-
digi bilinmemektedir (digerleri ic¢in bk.
Aga Biiziirg-i Tahrani, XXV, 298-300: M.
Emfin Zevari — Hasan Ziilfikarf, sy. 19 [1388
hs.], s. 43-44).

BIBLIYOGRAFYA :

Agé Bulzlrg-i Tahréani, ez-Zeri‘a ila tesanifi’s-
Si‘a, Beyrut 1403/1983, XXV, 298-300; Ali Ek-
ber Han Muhammedi, “Berhi Miisabehatha-y1
Meyan-1 Dastan-1 Yasuf u Ziilleyha ve Siyavus
ve Stidabe”, Keyhan Ferhengi, Tahran 1370 hs.,
s. 26-28; Storey, Persian Literature, V/2, s. 576-
584; M. Huseyin Haceti, Manzameha-yi Yasuf u
Zuleyha der Edeb-i Farsi, Meshed 1384 hs.; M.
Ecmel Han, “Yasuf u Ziileyha” (trc. Nasir el-En-
sarl), Sekafetii’l-Hind, 1X/4, Bombay 1958, s. 19-
48; Abdurresil Hayyampr, “Yasuf u Zileyha”,
Faslname-i Daniskede-i Edebiyyat ve ‘Ulam-i
Insani-yi Tebriz, sy. 47, Tebriz 1337 hs., s. 418-
433; sy. 48 (1338 hs.), s. 39-68; sy. 50 (1338 hs.),
s. 233-260; sy. 52 (1339 hs.), s. 85-119; sy. 74
(1344 hs.), s. 186-191; Ahmed Gll¢in-i Meani, “YQ-
suf u Ziilleyha”, Nesriyye-i Daniskede-i Edebiy-
yat-t Tebriz, sy. 75, Tebriz 1344 hs., s. 390-397;
Ahmed Nikihimmet, “Seyri der Mesnevi-yi Y0-
suf u Ziilleyha", Vahid, sy. 128, Tahran 1353 hs.,
s. 361-369; Hafiz Mahmad Han Sirani, “Yasuf
u Zuleyha-y1 Firdevsi”, Simurg, sy. 3, Tahran
2535 ss., s. 14-41; Mlcteba Minovi, “Kitab-1 He-
zare-i Firdevsi ve Butlan-1 Intisab-1 Yasuf u Zii-
leyha be-Firdevsi”, a.e., sy. 4 (2535 ss.), s. 49-
68; Kazim Dizflliyan, “Tecelli-yi Sa<irane-i Des-
tan-1 Yasuf u Ziileyha der Asar-1 Sa“di”, Sinaht,
sy. 28, Tahran 1379 hs., s. 19-26; M. Emin Ze-
vari — Hasan Zilfikari, “Rivayetsinasi-yi Kissa-i
Yasuf u Zuleyha”, Kavisname, sy. 19, Yezd 1388
hs., s. 37-69; M. Hiseyin Keremi — Sehin Haki-
Ki, “Berresi Saphtar-1 Rivayeti d Rivayet ez Das-
tan-1 Ginayl Yasuf u Ziileyha”, Pejahesname-yi
Edeb-i Glnayi, VII/13, Zahidan 1388 hs., s. 89-
124; Huseyin Naiméabadi, “Berresi Havadis-i Mer-
bt be-Yusif u Ziileyha der Menabi®”, Sithan-t
Tarih, sy. 10, Kum 1389 hs., s. 114-144; J. T. P.
de Bruijn, “Yusuf and Zulaykha”, E/? (ing.), XI,

360-361.
M Riza KurtuLus

ﬂ@ﬂﬂﬂANSiKLOPEDisi 44. CILT

YUSUFEFENDIZADE

I_ R A 1
YUSUFEFENDIZADE
(6. 1167/1754)

Osmanl alimi.
L _

1066 (1656) yilinda Istanbul’'un Sulta-
nahmet semtindeki Nakilbent mahallesin-
de dinyaya geldi. Bazi kaynaklarda (me-
seld bk. Osmanli Mtiellifleri, 1, 471) onun
1085te (1674) Amasya’da doddugdu ileri
surulirse de dogumuna dusulen “saat-i
saadet” (1066) kayd! ile babasinin Nakil-
bent Camii'nde imamlik yapmasi bunun
dogru olmadidini géstermektedir. Baba-
s1 seyhulkurrd Mehmed Efendi, dedesi
Amasyali reistilkurra Yasuf Efendi’dir. De-
desine nisbetle YUsufefendizade lakabiyla
séhret kazanmakla birlikte Abdullah Hil-
mi Efendi diye de anilir. Hifzini tamamla-
diktan sonra babasindan kiraat dersleri
aldi. Bu ilimdeki icazet silsilesi babasi ve
dedesi yoluyla ibnii'l-Cezeriye (5. 833/1429)
kadar ulasir. Musahib Mustafa Pasa ho-
casi ibrahim b. Siileyman el-Bektasi’den
Arapca, edebiyat ve tefsir; Birgili Kara Ha-
lil Efendi’den tefsir, usil-i hadis, hadis ve
akli ilimleri okudu. Seyhulkurra Ali b. Su-
leyman Mans(ri’den akli ilimler tahsiline
devam etti. Sultan Ahmed Camii’'nin “Ka-
rakiz” lakabiyla taninan bagsmuezzini hat-
tat Hocazdde Mehmed Enveri’den sills ve
nesih yazilarini meskedip icazet aldi. Sul-
tanahmet semtindeki Kabasakal Tekke-
si seyhi Sakizli llyas Efendi'ye intisap ede-
rek Halvetiyye tarikatina bagl Cihangiriy-
ye subesinin erkani Gzere seyrisuldki-
nl tamamladi. Mustakimzade onun Niya-
Zi-i Misri ile de yazistigini kaydetmektedir
(Tuhfe, s. 282). C)grencileri arasinda Mus-
takimzade Sulleyman Sadeddin, Ragib Pa-
sa, Muftizdde Mehmed Sadik Erzincani,
Mustafa izmiri ve Benderli Seyhiilkurra
Ebdbekir Efendi bulunmaktadir.

Sicill-i Osmani'de (111, 378) “Bicakgilar
imami1” olarak tanitildigina gére muhte-
melen genclik yillarinda bir stre imamlik
yaptigr anlasiimaktadir. 11l. Ahmed déne-
minde 15 $&ban 1123'ten (28 Eylil 1711)
itibaren sarayda Sahih-i Buhari okut-
maya basladi. Muharrem 1131’de (Aralik
1718) 1. Ahmed'in kurdugu vakiflara rei-
sulkurra tayin edildi. 1134'te (1722) hoca-
st Ali MansGri'nin vefati ile bosalan Sultan
Ahmed Camii seyhulkurraligina getirildi.
1148'de (1735) Saray-1 Himéayun hocasi ol-
du. Ayrica Enderun Kutuphanesi'nde ve
Amcazade Huseyin Pasa Medresesi'nde
tefsir dersleri okutuyordu. I. Mahmud do-
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